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Degerli Istinye Ailesi,

KADAM Biilteninin Kasim 2024 sayisinda ele aldigimiz konulardan birincisi Tiirkiye’nin
diaspora diplomasisi. Giiniimiizde kendi yurdunun simnirlar1 6tesinde baska bir cografyada
yasamakta olan insanlarin sayist 280 milyondan fazladir. Insanlarin go¢ etmesine, savas, siyasal
baskilar, yoksulluk ve iklim degisikligi gibi miicbir sebeplerin yan1 sira, son 30-35 yilda artan
kiiresel degisimler de neden olmaktadir. Bu siirecte, yollara diisen bireyler ve insan gruplari,
gittikleri tllkelerde can giivenligi ve refah bulmayi iimit etmektedirler. Boylece, tarih boyunca
oldugu gibi, gidip yerlesilen {llkelerde diasporik bir yasam baslatmakta, etnik ve kiltiirel

Ozelliklerini muhafaza etmeye ¢calismaktadirlar.

Tirkiye’nin de, yirminci ylizyilin ikinci yarisinda baslayan is gilicii gogiiyle giiniimiizde
Avrupa’da yaklasik 6 milyon Tiirk yasamaktadir. Is giicii gociiniin {izerinden gegen 63 yilin
ardindan, o6zellikle en ¢ok Tirk’iin yasadigi Almanya basta olmak tizere Avrupa iilkelerinde bir
Tirk diasporasindan soz etmek miimkiin hale gelmistir. 14-16 Ekim 2024 tarihlerinde Erzincan
Binali Yildirim Universitesinde “Tiirk Yiizyihinda Birinci Tiirk Diasporasi Sempozyumu” tertip
edilmistir. Sempozyuma 5 kita ve 33 iilkeden katilim olmus, bdylece konu kamu kuruluslari,
akademi, sivil toplum ve diaspora temsilcileri tarafindan enine boyuna irdelenmistir. Bu
sayimizda Sempozyuma katilan ve iki panelde teblig sunan, ayrica kapanis konusmalarindan
birini yapan KADAM Miidiirii Prof. Dr. Osman Can Unver’in Sempozyuma takdim ettigi ve
daha sonra yayinlanmak {lizere makale haline getirilen konuya iliskin raporunu Tirkge ve

Ingilizce olarak sunuyoruz

Kasim 2024 sayimizda iki 6onemli giine de hatirlatma yaptik. Birincisi, Kuzey Kibris Tiirk
Cumbhuriyeti’nin 15 Kasim’da idrak edilen 41. kurulus yildoniimii. KKTC’nin tanitimi i¢in kamu
diplomasisi bu yazimizin konusu. Diger konu ise Ahiska Tiirklerinin, giiniimiizden 80 yil dnce
Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligi Komiinist Partisi karariyla yurtlarindan siirgiine
gonderilmesi. Bu iki yaziy1 da Tiirkge'nin yaninda Ingilizce, Almanca, Fransizca ve Arapca

dillerinde takdim ediyoruz.
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Diaspora Diplomasisi
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Istinye Universitesi Ogretim Uyesi ve Kamu Diplomasisi Uygulama ve Arastirma Merkezi Miidiirii

RAPOR

(29 Eyliil 2024)

I¢inde bulundugumuz gocler caginda, gogmenlerin gittikleri iilkelerde biiyiik gruplar
olusturmasi, menge tllkeleri ile yeni yurtlar1 arasindaki iliskilerin yogunlasmasini mimkiin
kilmistir. Ozellikle siyasi, ekonomik ve kiiltiirel iliskiler, gonderen iilke ile varis iilkesi arasindaki
yakinlagsmanin itici gligleridir. Giintimiizde, diasporalasan ulusétesi topluluklarin ¢abalarina ek
olarak, ilgili tlkelerin de ikili iligkileri gelistirme, etki kazanma ve barisi saglama amaciyla
etkinlik kazanmaya matuf c¢aba gosterdikleri goriilmektedir. Bu ¢ergevede, diaspora
diplomasisinin ne Ol¢lide basarili olabilecegi, uluslararasi iliskiler baglaminda heniiz netlik
kazanmayan alanlarin teorik altyapisi ve giincel uygulamalar1 dikkate alinarak tartisilmaktadir.
Kaynak ve varis iilkeleri arasindaki kamu diplomasisi faaliyetlerinin glincel uygulamalarina

bakmak, diaspora diplomasisinin gelecegi i¢in énemli gostergeler sunacaktir.
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Tirkiye'nin kamu diplomasisi ekosisteminde diaspora diplomasisinin degerinin anlasilmasi
nispeten yenidir. Go¢ politikalar1 baglaminda Tiirkiye, son yillarda Tirk gog¢menlerin asimile
olmamalarini saglamaya yoOnelik yaklasimini kurumsal ve yasal girisimlerle degerlendirmeye
baslamistir. Tirkiye'nin diaspora diplomasisi, giiniimiizde agirlikli olarak kiltiirel kimlik
baglaminda yeni zorluklarla karsi karsiyadir. Bunun da o6tesinde, Tiirklerin yogun olarak
yasadigi iilkelerin siyaset kurumlarinin ve toplumlarinin diasporalasan Tirk varligina karsi
tutum ve davranislart da onemli sorunlar igermektedir. Ozellikle Bat1 Avrupa iilkelerinde her

gecen giin giiglenen Tiirk ve Islam karsitligi, bu sorunlarin basinda gelmektedir.

Diaspora diplomasisine iliskin karmasiklik ve derinlik gbz oniine alindiginda, Tirk kamu
diplomasisi ekosisteminde diaspora diplomasisinin mevcut durumunu, karsilastigr zorluklar1 ve
gelecekte izlenmesi gereken yolu anlamaya yonelik kapsamli bir yaklasim yalnizca gerekli degil,
ayni zamanda son derece acildir. Siyasi, kurumsal ve kamu diplomasisi teknikleri agisindan
devam eden tartismalar, Tilirk diaspora politikas1 ve diaspora diplomasisi ile ilgilenen politika
yapicilar, akademisyenler ve diaspora mensuplari i¢in kritik dneme sahiptir. Bu bildiri, Tiirk
diaspora diplomasisinin bir kamu diplomasisi araci olarak sinirlarinin ve olasi performanslarinin

sekillendirilmesine miitevazi bir katki sunma girigimidir.

Giincel gbé¢ olgusunun uluslararasi politika, ekonomik iliskiler ile sosyal ve kiiltiirel iliskiler
tizerindeki etkisi, akademik cevrelerce giderek daha fazla arastirilmakta, tartisiimakta ve
devletlerin siyasi giindeminde st siralarda yer almaktadir. Uluslararasi gog, ulus-devlet
guvenligi, uluslararasit hukuk ve insan haklari, ekonomik fayda ve kalkinma ile mense, transit ve
hedef iilkeler ve wuluslararasi Orgiitler agisindan dis politika iliskileri baglaminda ele
alinmaktadir. Bu gelismeler yeni degildir; yiizyillardir gogler, kiiltiirlerin, uluslarin ve devletlerin
olusumunu etkileyen insani gelismelerin 6nemli bir pargast olmustur. Ancak, modern
diasporalarin siyasi aktorler ve kurumlar agisindan ortaya ¢ikisi, yeni bir olgudur. Ulus-
devletler, yurtdisindaki vatandaslarini aragsallastirmaya calismakta; ulusotesi topluluklar ise
diinya ¢apinda kamu diplomasisi arastirmacilarinin dikkatini ¢eken diasporalar insa etmek lizere
evrim gecirmektedir. Kamu diplomasisi, bir devletin siyasi ¢ikarlarint korumak ve gelistirmek
amaciyla hedef iilkelerdeki kamuoyunu etkilemek igin belirli yontemler kullanarak, klasik
diplomasinin 6tesinde sivil faaliyetler yiiriittiigii bir alandir. Kamu diplomasisi, 6zellikle Ikinci
Diinya Savasi'nin sona ermesinden bu yana 6nce Batili giigler tarafindan, gliniimiizde ise hemen

hemen tiim tilkeler tarafindan yogun bir sekilde kullanilmaktadair.
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Konuyla ilgili akademik literatiire dayanarak, kavramin kavramsal ve teorik analizi kisaca ele
alinmis ve Tiirk diasporasinin sinirlari belirlenmeye ¢alisilmistir. Diaspora iizerine yapilan giincel
akademik tartismalara bakildiginda, Rogers Brubaker'in “dagilma”, “anavatan odaklilik” ve
“sinirlarin ¢izilmesi” arasinda yaptigi ayrim, kavramin dogru bir sekilde konumlandirilmasinda
onemli bir rol oynamaktadir. Ayrica, klasik diasporalarin aksine, “yeni” diasporalarin ulus-
devlet baglaminda degerlendirilmesi 6nem kazanmaktadir. Tiirk diasporasindan bahsederken bu
konulara 6zel dikkat gosterilmelidir. Gerekli agiklik saglanmadigi takdirde, Tiirk diasporasi
araciliglyla kamu diplomasisi uygulamasinin 6niindeki engellerin ve firsatlarin neler oldugu

belirsiz kalacaktir.

Tirkiye, son yillarda bolgesel bir gii¢ olarak jeopolitik konumu ve degisen dis politika
yaklasimlar1 nedeniyle kamu diplomasisini etkin bir sekilde kullanmaya baslamistir. Ozellikle
son yillarda bolgede yasanan siyasi gelismeler ve gerilimler, Tiirkiye'nin dis politikada daha aktif
bir rol oynamasini gerektirmistir. Bu baglamda, kamu diplomasisinde yapisal ve stratejik
degisimler gozlemlenebilmektedir. Bu dinamik donemde, Tiirkiye'nin diger iilkelerde yasayan
vatandaslarint ve soydaslarini diasporalastirarak etkili bir diaspora diplomasisi gelistirmesi

zorunluluk haline gelmistir.

Bu bildirinin temel amaci, diaspora diplomasisinin yeni Tiirk kamu diplomasisi ekosistemindeki
yerini degerlendirmektir. Oncelikle diaspora kavrami kavramsal ve teorik boyutlariyla ele
alinmig, ardindan konu Tirkiye perspektifinden incelenmistir. Bu baglamda su sorulara yanit
aranmaktadir: Turkiye'nin, farkl tlkelerde yasayan Tirk kokenli vatandaslart ve soydaslari
diasporalagsmis midir? Mevcut akademik literatiir géz Onilinde bulunduruldugunda, diaspora
tanimlar1 Tiirk diasporalar: i¢in nasil degerlendirilmelidir? Farkli tilkelerdeki Tiirk diasporalar:
taksonomik agidan nasil degerlendirilmelidir? Bu diasporalarin Tiirk kamu diplomasisi igin
onemi nedir? Tirkiye'nin kamu diplomasisi yaklasimi ¢ercevesinde diaspora diplomasisi
gelecekte nasil sekillenecektir? Bu sorulara agiklik getirmek amaciyla son yillarda artan
akademik kaynaklardan yararlanilmis ve diaspora kavramina iliskin farkli yaklagimlarin neden
oldugu kafa karisikligindan kaginilmaya 6zen gosterilmistir. Bu amagla statik olmayan ve
Rogers Brubaker'in tanimladigi gibi bir varliktan ziyade bir tutum olarak anlasilan diaspora
kavraminin zaman-mekan farkliliklarina gore siireklilik ve dayaniklilik agisindan
degerlendirilmesine Ozen gosterilmistir. Ayrica, uluslararast iliskilerde etki politikasinin

uygulandigi bir arag olarak kamu diplomasisinin ve bu baglamda diaspora diplomasisinin giincel

yorumlarina da yer verilmistir. -
3
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In the contemporary context of international migration, the formation of sizable migrant
communities in destination countries has facilitated the intensification of relations between
migrants' countries of origin and their new homelands. In particular, political, economic and
cultural relations serve as the primary drivers of rapprochement between the sending country
and the destination country. In addition to the efforts of diasporising transnational
communities, countries concerned are also engaged in efforts to improve bilateral relations, gain
influence and enhance their effectiveness for the purpose of peacemaking. In this context, the
potential for diaspora diplomacy to be a successful tool is discussed, with consideration given to
the theoretical background of the field, which has yet to be fully clarified in the context of
international relations, as well as current practices. An analysis of the current practices of public
diplomacy activities between source and destination countries will provide indicators for the

future of diaspora diplomacy.

The recognition of the value of diaspora diplomacy in Tirkiye's public diplomacy ecosystem is
a relatively recent phenomenon. In the context of migration policies, Tiirkiye has, in recent
years, initiated a process of evaluation with a view to ensuring that Turkish migrants are not
assimilated. This has involved the introduction of institutional and legal initiatives. Tiirkiye's
diaspora diplomacy is confronted with novel challenges, predominantly within the context of
cultural identity. Furthermore, the attitudes and behaviors of the political institutions and
societies of countries where there is a significant Turkish diaspora also present significant
challenges. One such problem is the growing anti-Turkish and anti-Islamic sentiment,

particularly evident in Western European countries.

In light of the intricate and profound nature of diaspora diplomacy, it is imperative to adopt a
comprehensive approach to grasping the present state of diaspora diplomacy within the Turkish

public diplomacy ecosystem, the obstacles it confronts, and the optimal path forward.




KASIM 2024 | SAYI 20

The ongoing debates surrounding the techniques of political, institutional and public diplomacy
are of critical importance for policymakers, academics and diaspora members themselves with an
interest in Turkish diaspora policy and diaspora diplomacy. This paper represents an attempt to
make a modest contribution to the shaping of the limits and possible performances of Turkish

diaspora diplomacy as a public diplomacy tool.

The impact of contemporary migration on international politics, economic relations and social
and cultural relations is a topic of growing interest and debate in academic circles and is a
prominent item on the political agenda of states. The issue of international migration is
addressed in the context of a number of interrelated areas, including the security of nation-states,
international law and human rights, the economic benefits and development of affected
countries, and the foreign policy relations of countries of origin, transit and destination, as well
as international organizations. These developments are not a recent phenomenon. For centuries,
humanitarian developments have exerted a significant influence on the formation of cultures,
nations and states through the process of migration. What is new, however, is the emergence of
modern diasporas in terms of political actors and institutions. Nation-states seek to leverage the
influence of their citizens abroad, while transnational communities are evolving to establish
diasporas that have attracted the attention of public diplomacy researchers worldwide. The term
'public diplomacy' is used to describe the activities of a state in engaging with civic society in
other countries. These activities are conducted beyond the scope of more traditional forms of
diplomacy and are designed to influence public opinion in order to protect and advance the
state's political interests. Since the conclusion of the Second World War, public diplomacy has
been employed extensively by Western powers and is currently a standard practice among nearly

all countries.

In light of the existing academic literature on the subject, a conceptual and theoretical analysis
of the concept is presented, and an attempt is made to delineate the boundaries of the Turkish
diaspora. In the context of the current academic debates on diaspora, Rogers Brubaker's
distinction between "dispersal", "homeland orientation" and "demarcation" has played an
important role in the positioning of the concept. Furthermore, in contrast to traditional
diasporas, it is essential to contextualize 'new' diasporas within the framework of the nation-
state. It is imperative that these issues be given special attention when discussing the Turkish
diaspora. In the absence of clarity on this matter, it will remain unclear what the obstacles and

opportunities are for the implementation of public diplomacy through the Turkish diaspora.
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In recent years, Tiirkiye has begun to utilise public diplomacy in an effective manner, due to its
geopolitical position as a regional power and evolving foreign policy approaches. In particular,
the political developments and tensions in the region in recent years have necessitated that
Turkiye assume a more active role in its foreign policy. In this context, it is evident that
structural and strategic changes are occurring in public diplomacy. In this dynamic period, it has
become imperative for Tiirkiye to develop a diaspora diplomacy strategy, which would entail the

diasporisation of its citizens and compatriots in other countries.

The principal objective of this paper is to assess the role of diaspora diplomacy within the
evolving Turkish public diplomacy landscape. Subsequently, an attempt has been made to
examine the issue from the perspective of Tiirkiye, following a conceptual and theoretical
explanation of diaspora. The question thus arises as to whether Turkish citizens and compatriots
of Turkish origin residing in different receiving countries may be considered to be diasporised. In
light of the extant academic literature, how should the definitions of diaspora be evaluated with
respect to Turkish diasporas? How should the various Turkish diasporas resident in different
countries be classified? What is the significance of these diasporas for Turkish public diplomacy?
What form will diaspora diplomacy take in the future within the context of Tiirkiye's public
diplomacy approach? In order to clarify these issues, we have drawn upon the academic sources
that have proliferated in recent years and attempted to circumvent the confusion caused by the
multiplicity of approaches to the concept of diaspora. In order to achieve this, the concept of
diaspora, which is not static and is better understood as an attitude rather than an entity, as
defined by Rogers Brubaker, has been evaluated in terms of continuity and durability according
to time-space differences. Furthermore, current interpretations of public diplomacy as an
instrument of influence policy in international relations and diaspora diplomacy in this context

have also been included.

Rogers Brubaker,((2005). “The ‘diaspora’ diaspora”, Ethnic and Racial Studies, 28:1, 1-19, DOI:

10.1080/0141987042000289997 -
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Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti 41 Yasinda

T
L

1950’1i yillarda Ingiliz dominyonu olan Kibris’ta, Rumlar adayr Yunanistan’a baglama
(ENOSIS) hedefi dogrultusunda terdr eylemleri baslatmistir. Bu siiregte, Kibris Tiirkleri onurlu
bir direnis sergileyerek biiylik acilar yasamis, 1974 yilinda Tirkiye’nin askeri miidahalesiyle
Ozgurliigiine kavusmus ve bagimsiz bir devlet olma yoluna girmistir. Kibris Tiirkleri, merhum
liderleri Rauf Denktas’in Onciiliigiinde ve Birlesmis Milletler koordinasyonunda, adada esitlik
esasina dayali iki toplumlu bir federe devlet yapisinin kurulmasi igin Rum tarafiyla uzun siire
mizakere yiliriitmiis ancak, basindan beri adanin tiimiine sahip olma ve Tiurk toplumunu yok
sayma durusunu degistirmeyen Rumlarin, bu ¢6ziime yanasmadiklar1 goriilmiistiir. Bunun
iizerine, 1974 sonras1 “Kibris Tiirk Federe Devleti” olarak adlandirilan Tiirk yonetimi, 15 Kasim
1983’te “Kuzey Kibris Tiirk Cumbhuriyeti”ni (KKTC) ilan etmistir. Iste 41 yil once Kibris
Tiirklerinin devletler ailesinin onurlu bir iiyesi olarak attigr adimla kurulan KKTC nin kurulus
Oykiisii budur. Sonraki yillarda iki toplum arasindaki miizakereler devam etmis, 2004 yilinda
Birlesmis Milletler Genel Sekreteri Kofi Annan’in adiyla anilan “Annan Plani1” ile ¢Oziime
yaklasilsa da, Rumlarin referandumda bu plani reddetmesi KKTC’nin var olan mesruiyetini

daha da pekistirmistir.

Bu noktada, sadece Tiirkiye Cumhuriyeti tarafindan taninan KKTC’nin diger devletler

tarafindan 1srarla taninmamis olmasinin nedenleri tizerinde durulmalidir. KKTC, Kibris Tiirkle-
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rine uygulanan ve biiyiik can kayiplarina yol agan etnik temizlik politikasina kars1 verilen biiyiik
miicadele sonrasinda kurulmus olan ve devletler hukuku acisindan herhangi bir tereddiide yer
birakmayan bir Cumbhuriyettir. Siyasi baskilar ve denge politikalar1 nedeniyle “hentiz”
taninmamis olmasi1 bu gergegi degistiremez. Nitekim son donemde, KKTC’nin Tiirk Devletleri
Teskilati’'na “goézlemci iiye” sifatiyla dahil olmasi, taninmanin de facto gergeklesmeye basladigi
olarak yorumlanmaktadir. O halde konunun stratejik kamu diplomasisi anlayisiyla diinya
kamuoyuna hatirlatilmasi, Kibris Tiirklerine yapilan haksizliklarin boyutlar1 ve sonuglariyla
anlatilmasi1 ve baska krizlerde iki devletli ¢6ziim Onerenlerin neden mesele Kibris olunca adada

iki mistakil devletin varligina karsi ¢iktiklar: gii¢lii bigimde tartismaya agilmalidir.

41st Anniversary of the Turkish Republic of Northern Cyprus

The Turkish Cypriots, who put up a glorious resistance against the terrorist movements
launched by the Greeks in the 1950s in order to annex the island to Greece (ENOSIS), regained
their freedom after all the suffering with the military intervention of Turkey in 1974 and started
the path of becoming an independent and honorable state. The Turkish Cypriots, under the
leadership of their late leader Rauf Denktash and under the coordination of the United Nations,
entered into endless negotiations with the Greek Cypriot side for the formation of a bi-
communal federated state structure based on the principle of equality in Cyprus, but it was seen
that the Greeks, who did not change their stance of owning the whole island and ignoring the
Turkish community from the beginning, did not favor this solution. As a result, the Turkish side,
which was called the "Turkish Federated State of Cyprus" after 1974, finally declared the
"Turkish Republic of Northern Cyprus" (TRNC) on 15 November 1983. This is the story of the
creation of the TRNC, which was established 41 years ago with the step taken by the Turkish
Cypriots as an honored member of the family of states. In the years that followed, negotiations
between the two communities continued, and in 2004 the 'Annan Plan', named after United
Nations Secretary-General Kofi Annan, came very close to a solution, but when the Greeks
rejected even this plan in the referendum, the legitimacy of the TRNC as a state was further

strengthened.

At this point, it should be stressed why the TRNC, which is only recognized by the Republic of
Turkey, has not been recognized by other states. The TRNC is a republic that was established

after a great struggle against the ethnic cleansing policy imposed on the Turkish Cypriots, which
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led to a great loss of life, and which leaves no room for doubt in terms of international law. The
fact that it has not 'yet' been recognized due to political pressure and balancing policies cannot
change this fact. In fact, the recent admission of the TRNC to the Organisation of Turkic States
as an 'observer member' is interpreted as a de facto recognition. Therefore, a strategic public
diplomacy approach should be used to remind the world of the issue, to explain the injustice
done to the Turkish Cypriots, its dimensions and consequences, and to discuss in detail why
those who propose a two-state solution in other crises are against the existence of two

independent states on the island when it comes to Cyprus.

41. Jahrestag der Tiirkischen Republik Nordzypern

Die tiirkischen Zyprioten, die in den 1950er Jahren einen glorreichen Widerstand gegen die von
den Griechen gestarteten terroristischen Bewegungen leisteten, um die Insel an Griechenland
(ENOSIS) zu annektieren, erlangten nach all dem Leid durch die militdrische Intervention der
Tirkei im Jahr 1974 ihre Freiheit zuriick und begannen den Weg, cin unabhingiger und
ehrenwerter Staat zu werden. Die tiirkischen Zyprioten begannen unter der Fiihrung ihres
verstorbenen Anfiihrers Rauf Denktasch und unter der Koordination der Vereinten Nationen
endlose Verhandlungen mit der griechisch-zypriotischen Seite iiber die Bildung einer
bikommunalen foderierten Staatsstruktur auf der Grundlage des Gleichheitsprinzips in Zypern,
aber es zeigte sich, dass die Griechen, die ihre Haltung, die gesamte Insel zu besitzen, nicht
dnderten und die tiirkische Gemeinschaft von Anfang an ignorierten, diese LOsung nicht
befiirworteten. Daraufhin rief die tiirkische Seite, die seit 1974 als ,, Tiirkischer Foderierter Staat
Zypern“ bezeichnet wurde, am 15. November 1983 schlieBlich die , Tiirkische Republik
Nordzypern® (TRNZ) aus. Dies ist die Geschichte der Griindung der TRNZ, die vor 41 Jahren
mit dem Schritt der tiirkischen Zyprioten als ehrenwertes Mitglied der Staatenfamilie ins Leben
gerufen wurde. In den darauffolgenden Jahren wurden die Verhandlungen zwischen den beiden
Gemeinschaften fortgesetzt, und 2004 kam der nach dem Generalsekretir der Vereinten
Nationen Kofi Annan benannte ,,Annan-Plan® einer Losung sehr nahe. Als jedoch die Griechen
selbst diesen Plan im Referendum ablehnten, wurde die Legitimitdt der TRNZ als Staat weiter

gestarkt.

An dieser Stelle sollte betont werden, warum die nur von der Republik Tiirkei anerkannte

TRNZ von anderen Staaten nicht anerkannt wurde. Die TRNZ ist eine Republik, die nach einem
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groflen Kampf gegen die den tirkischen Zyprioten aufgezwungene Politik der ethnischen
Sduberung gegriindet wurde, die zu einem hohen Verlust an Menschenleben fiihrte und die
keinen Raum fiir Zweifel in Bezug auf das Volkerrecht lasst. Die Tatsache, dass sie aufgrund
politischen Drucks und ausgleichender Politik ,,noch® nicht anerkannt wurde, dndert nichts an
dieser Tatsache. Tatsdchlich wird die jingste Aufnahme der TRNZ in die Organisation der
Turkstaaten als ,,Beobachtermitglied* als de-facto-Anerkennung interpretiert. Daher sollte ein
strategischer Ansatz der Offentlichen Diplomatie verfolgt werden, um die Welt an das Problem
zu erinnern, das den tiirkischen Zyprioten angetane Unrecht, seine Dimensionen und Folgen zu
erkliren und ausfihrlich zu erdrtern, warum diejenigen, die in anderen Krisen -eine
Zweistaatenlosung vorschlagen, gegen die Existenz zweier unabhingiger Staaten auf der Insel

sind, wenn es um Zypern geht.

41e anniversaire de la République turque de Chypre du Nord

Les Chypriotes turcs, qui ont opposé une résistance glorieuse aux mouvements terroristes lancés
par les Grecs dans les années 1950 afin d'annexer I'lle a la Gréce (ENOSIS), ont retrouvé leur
liberté apres toutes ces souffrances grace a l'intervention militaire de la Turquie en 1974 et se
sont engagés sur la voie de lI'indépendance et de 'honneur. Les Chypriotes turcs, sous la direction
de leur défunt leader Rauf Denktash et sous la coordination des Nations unies, ont entamé
d'interminables négociations avec la partie chypriote grecque en vue de la formation d'une
structure étatique bicommunautaire fédérée basée sur le principe de 1'égalité a Chypre, mais il est
apparu que les Grecs, qui n'avaient pas changé leur position de posséder toute I'ile et d'ignorer la
communauté turque depuis le début, n'étaient pas favorables a cette solution. En conséquence, la
partie turque, appelée « Etat fédéré turc de Chypre » aprés 1974, a finalement déclaré la «
République turque de Chypre du Nord » (RTCN) le 15 novembre 1983. Telle est I'histoire de la
création de la RTCN, qui a vu le jour il y a 41 ans avec l'accession des Chypriotes turcs au rang
de membre honoré de la famille des Etats. Dans les années qui ont suivi, les négociations entre
les deux communautés se sont poursuivies et, en 2004, le « plan Annan », du nom du secrétaire
général des Nations unies Kofi Annan, a été trés proche d'une solution, mais lorsque les Grecs
ont rejeté ce plan lors du référendum, la 1égitimité de la RTCN en tant qu'Etat s'est trouvée

encore renforcée.

A ce stade, il convient de souligner pourquoi la RTCN, qui n'est reconnue que par la République

de Turquie, n'a pas été reconnue par d'autres Etats. La RTCN est une république qui a été créée
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apres une lutte acharnée contre la politique de nettoyage ethnique imposée aux Chypriotes turcs,
qui a entrainé de nombreuses pertes humaines, et qui ne laisse aucune place au doute en termes
de droit international. Le fait qu'elle n'ait pas « encore » été reconnue en raison de pressions
politiques et de politiques d'équilibre n'y changera rien. En fait, 'admission récente de la RTCN
a 1'Organisation des Etats turcs en tant que « membre observateur » est interprétée comme une
reconnaissance de facto. Par conséquent, une approche stratégique de diplomatie publique
devrait étre utilisée pour rappeler au monde la question, expliquer l'injustice faite aux Chypriotes
turcs, ses dimensions et ses conséquences, et discuter en détail des raisons pour lesquelles ceux
qui proposent une solution a deux Etats dans d'autres crises s'opposent a l'existence de deux

Etats indépendants sur I'ile lorsqu'il s'agit de Chypre.
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Ahiska Tirklerinin Acikli Dram

Yakin tarihin en acikli siirglin olaylarindan biri, 1944 yilinda Josef Stalin liderligindeki
Sovyetler Birligi'nde yasanmistir. Bugiinkii Giircistan sinirlari iginde yer alan Ahiska bolgesinin
Tiirk niifusu, acimasiz bir kararla Sovyetler Birligi’nin farkli bolgelerine ve Tiirkistan’in iglerine
sirgiin edilmistir. Evlerini ve yurtlarim1 kaybeden, slirglin yolculuklarinda yasamini yitiren
Ahiska Tirkleri, karsilastiklar1 tim zorluklara ragmen bugiine kadar milli kimliklerini ve

kiiltiirlerini muhafaza etmeyi bagarmistir.

Ahiska Tirkleri, yerlestirildikleri bolgelerde baskilara maruz kalmis ve defalarca yerlerinden
edilmis olmalarina ragmen kaybettikleri vatanlarina geri donebilmeyi imit ederek yasamlarini
siirdiirmiislerdir. Tiirkiye, Ahiskali soydaslarina her zaman sahip ¢ikmis, onlarin sorunlarinin

¢Oziiml igin uluslararasi platformlarda diplomatik girisimlerde bulunmustur.

Bugiin Ahiska Tiirkleri, basta Azerbaycan, Kazakistan, Kirgizistan ve Ozbekistan gibi Tiirk
Cumbhuriyetleri olmak tlizere Amerika Birlesik Devletleri ve diinyanin farkl iilkelerine dagilmis
bir halk olarak yasamlarini siirdiirmektedir. Tiirkiye’de ise Artvin’in Posof, Savsat, Yusufeli ve
Ardanug bolgelerinde yasamaya devam eden Ahiska Tirkleri, 20. yilizyilin acikli bir siirgiin

hadisesinden arta kalan acili bir halktir.
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The Painful Tragedy of Ahiska Turks

One of the most tragic deportation events in recent history occurred in 1944 under Josef
Stalin's leadership in the Soviet Union. The Turkish population of the Ahiska region, located
within the borders of present-day Georgia, was ruthlessly deported to various regions of the
Soviet Union and deep into Turkestan. Despite losing their homes and homeland, and losing
many lives during the deportation journey, the Ahiska Turks have managed to preserve their

national identity and culture to this day.

The Ahiska Turks continued to live with the hope of returning to their lost homeland, despite
being subjected to oppression and being displaced multiple times in the regions where they were
settled. Turkey has always supported its Ahiska kinsmen and made diplomatic efforts on

international platforms to resolve their problems.

Today, the Ahiska Turks continue to live as a dispersed people across different countries,
primarily in Turkish Republics such as Azerbaijan, Kazakhstan, Kyrgyzstan, and Uzbekistan, as
well as in the United States and various other countries around the world. In Turkey, they
continue to live in the regions of Posof, Savsat, Yusufeli, and Ardanug¢ in Artvin, remaining a

people marked by the painful deportation of the 20th century.
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Das Schmerzhafte Drama der Ahiska-Tiirken

Eine der tragischsten Deportationsgeschichten der jiingeren Geschichte ereignete sich 1944
unter der Fiihrung von Josef Stalin in der Sowjetunion. Die tiirkische Bevolkerung der Ahiska-
Region, die sich innerhalb der Grenzen des heutigen Georgiens befindet, wurde riicksichtslos in
verschiedene Regionen der Sowjetunion und tief nach Turkestan deportiert. Trotz des Verlusts
threr Hauser und Heimat und vieler Menschenleben wahrend der Deportationsreise haben die

Ahiska-Tiirken es geschafft, ihre nationale Identitdt und Kultur bis heute zu bewahren.

Die Ahiska-Tiirken lebten weiter in der Hoffnung, in ihre verlorene Heimat zuriickzukehren,
trotz Unterdriickung und mehrfacher Vertreibung in den Regionen, in denen sie angesiedelt
wurden. Die Tiirkei hat ihre Ahiska-Landsleute stets unterstiitzt und auf internationalen

Plattformen diplomatische Bemiihungen zur Losung ihrer Probleme unternommen.

Heute leben die Ahiska-Tiirken verstreut in verschiedenen Landern, hauptsdchlich in
tiirkischen Republiken wie Aserbaidschan, Kasachstan, Kirgisistan und Usbekistan sowie in den
Vereinigten Staaten und verschiedenen anderen Lindern der Welt. In der Tirkei leben sie
weiterhin in den Regionen Posof, Savsat, Yusufeli und Ardanug in Artvin und bleiben ein Volk,

das von der schmerzhaften Deportation des 20. Jahrhunderts gezeichnet ist.

Le Drame Douloureux des Turcks D’Ahiska

L'un des événements de déportation les plus tragiques de I'histoire récente s'est produit en 1944
sous la direction de Josef Staline en Union Soviétique. La population turque de la région
d'Ahiska, située dans les frontieres de la Géorgie actuelle, a été impitoyablement déportée dans
diverses régions de I'Union Soviétique et au ceeur du Turkestan. Malgré la perte de leurs maisons
et de leur patrie, et la perte de nombreuses vies durant le voyage de déportation, les Turcs

d'Ahiska ont réussi a préserver leur identité nationale et leur culture jusqu'a ce jour.

Les Turcs d'Ahiska ont continué a vivre avec l'espoir de retourner dans leur patrie perdue,
malgré les oppression et les déplacements multiples dans les régions ou ils ont été installés. La
Turquie a toujours soutenu ses compatriotes d'Ahiska et a entrepris des démarches

diplomatiques sur des plateformes internationales pour résoudre leurs problemes.
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Aujourd'hui, les Turcs d'Ahiska continuent de vivre comme un peuple dispersé dans différents
pays, principalement dans les républiques turques telles que I'Azerbaidjan, le Kazakhstan, le
Kirghizistan et 'Ouzbékistan, ainsi qu'aux Etats-Unis et dans divers autres pays du monde. En
Turquie, ils continuent de vivre dans les régions de Posof, Savsat, Yusufeli et Ardanug dans la

province d'Artvin, restant un peuple marqué par la douloureuse déportation du XXe siecle.
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Degerli okurlarimiz, kadam.istinye.edu.tr adresli web sayfamizi da izlemenizi ve
elestirilerinizi kadam@istinye.edu.tr adresimize iletmenizi istirham ediyoruz.




